(@ Bedienungsanleitung - Digitale Zeitschaltuhr Astro

BZH 24171-- Anschlussbild 1. Sicherheitshinweise 2. Erstinbetriebnahme
A\ Einbau und Montage diirfen nur von einer Elektrofachkraft Die Schaltuhr wird im Power-Fail-Modus ausgeliefert. Das Display ist aus.
durchgef[]hrt werqen! Andergnfalls besteht Brandgefahr Driicken Sie die 0K /M Taste. Die Displayanzeige erscheint.
aloas A B oder die Gefahr eines elektrischen Schlages! Die Schaltuhr ist mit dem aktuellen Datum, der Uhrzeit und der europaischen
~Sessssss I /A Nur an die auf dem Typenschild angegebene Spannung Sommerzeitregel voreingestellt.
Sl S und Frequenz anschliefen! Stellen Sie die gewiinschte Sprache mit den [=/H-Tasten ein und bestatigen Sie mit 0K.
) N4 A Bei Einariffen oder And der Schaltuhr erlischt (Hinweis: Mit der M-Taste kénnen Sie jederzeit einen Schritt zuriick)
| e N 1 2 3 2= 8 9 10 == 4 5 d'el G'ng” _e:\ oder Anderungen an der schaltunr erlisct Datum, Uhrzeit und Sommerzeitregel falls ndtig mit den [=[*-Tasten einstellen und jeweils
ace8_| LN ie Garantie! mit 0K bestatigen.
oal o - - A\ Die Schaltuhr ist so zu installieren, dass auRergewdhnlich Fiir die Astrofunktionalitét ist es im nachsten Schritt notwendig, dass Sie Ihre Position eingeben.
19:28.00 hohe Storstrahlung die Funktion nicht beeintrachtigen kann! Wahlen Sie mit den|=|H -Tasten zwischen den Optionen ,Zone* oder ,Koordinaten®. Bestatigen Sie
i Ihre Auswahl mit 0K . (Empfehlung: Positionseingabe mittels ,Zone")
YT Im néchsten Schritt wahlen Sie die nachstgelegene Zone mit den [=/#-Tasten aus bzw. die
6§66 genauen Koordinaten Ihres Standortes. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit 0K
Zuletzt entscheiden Sie ob Sie die Astroschaltzeiten (ohne Offset-Zeit) bereits fiir die ganze Woche
ooy vy aktivieren méchten (Auswahl ,Astro vorprogrammiert‘) oder ob Sie die Astrofunktion zu einem
einem spateren Zeitpunkt individuell programmieren méchten (Auswahl ,Astro nicht
vorprogrammiert’). SchlieBen Sie die Inbetriebnahme mit Bestatigung der 0K-Taste ab.
3. Technische Daten 4. Service 5. BestimmungsgemaRe Verwendung 6. Batterie 7. Permanent
Anschlussspannung Siehe Gerat Das Gerat ist zur Verwendung fiir folgende Aufgaben = Permanent Ein / Aus
Kontaktwerkstoff (115 /230V)  AgSnO. vorgesehen:Beleuchtungen im privaten und gewerblichen 24 12 2612
Kontaktwerkstoff (12V / 24V) AgNi Bereich, Stralen- und Schaufensterbeleuchtung, Steuerung "‘B:”D. 1_‘,: DD.
Schutzart IP 20 nach DIN EN 60529 von Luftungen, Motoren,Pumpen, Anlagen und g CE
Umgebungstemperatur -30°...+55° Anwesenheitssimulation efc.. Das Gerat istausschiieRlich pong oS © Perm OFA
Wirkungsweise 1BSTU zum Einsatz in trockenen Raumen geeignet. Das Gerat ist
Verschmutzungsgrad 2 — nicht geeignet fiir sicherheitsrelevante Aufgaben, wie z.B.
Bemessungsstospannung 4KV Fluchttiiren, Brandschutzeinrichtungen etc. am
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 H
CFL,LED Geeignet fiir moderne Leuchtmittel
8. Tastenfunktion 9. Bedienhinweis 10. Weitere Einstellungen
M |1, Wechsel vom Automatik-Modus in den Eingabe-Modus Gangreserve (ohne Netz): Taste 0K / [M| betatigen, das | Menii-Punkt Hauptmenii | Anwendungen
' ' Display schaltet ein. ) ,
I |2. Zuriick-Funktion (Eine Ebene zuriick). Mit der Taste (3" gelangen Sie in der Programm Abfrage Programm Abfrage Schaltzeiten / Abfrage Speicherplatz
Programmierung immer einen Schritt / eine Ebene " Ldschen der Schaltzeit(en). Sie haben die Mdglichkeiten alle Kanale, einen
1. Eingabe-Modus: Auswahimdglichkeit zwischen zuriick. Programm L&schen Programm Kanal oder einzelne Schaltzeiten zu lschen.
- verschiedenen Optionen. Am Schluss einer kompletten Eingabe erscheint N N X -
u 2. Eingabe-Modus: Veréndern der blinkenden Stelle Ende. Besttigen Sie Ende mit 0 wechseln Sie Datum -Zeit Einstellungen | Einstellung Datum und Unrzeit
’ : ’ zum Automatik-Modus zuriick. y N —
Am Schiuss mancher Eingaben konnen Sie mit den Sommerzeit Einstellungen | Sommerzeiteinstellungen
1. Automatik-Modus: Ein- oder Ausschalten eines Kanals [=|+-Tasten zwischen Ende oder Wei ter wahlen. -
bis zur néchsten programmierten Schaltzeit. Bestatigen Sie Wei ter mit der 0K-Taste werden Sprache Einstellungen | Sprachauswahl
2. Automatik-Modus: Tastendruck langer als 3 sec. = g'er EE)?rEenbubirr:gn:(men und Sie wechseln zum Anfang Werkseinstellungen Einstellungen | Zuriicksetzen auf Auslieferungszustand
Permanentschaltung er Eingabe zuruck. .
Bei Auswahl / Bestéatigung von Ende wahrend der Zihle Oti Anzeige der Betriebsstunden und Schaltungen je Kanal und fiir die Schaltuhr
- e . Eingabe, geht die Uhr ohne Ubernahme der Daten r ptionen Schaltuhr.
oK [M 1. Aktivieren der Schaltuhr durch Betétigen einer der in den Automatik-Modus,
Tasten (Ohne Netzspannung). ' Sie konnen die Schaltuhr mit einem 4-stelligen PIN-Code sperren. Diesen Code
2. Bestatigen der Auswahl oder der Programmierung (Eine PIN - Code Optionen konnen Sie bearbeiten, aktivieren oder deaktivieren.
Ebene tiefer). Sollten Sie ihn vergessen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.
11. Funktionsiibersicht 12. Symbolerkldrung
o e 2 10 2 On Kanal eingeschaltet / Programmierung EIN
E'E,B'--f ’}6 OF |Kanal ausgeschaltet / Programmierung AUS
. DnA‘Q OnB QP | Fir das aktuelle Datum ist eine Ferien- / Datums-Schaltung aktiv.
9. __]8 - © | Aktueller Schaltzustand beruht auf einer programmierten Standardschaltzeit.
CG 3"' {9 Akt. Schaltzustand beruht auf manueller Umschaltung des Programms und wird durch das gespeicherte
—_————— Programm bei der nachsten Schaltzeit geéndert.
{@ Akt. Schaltzustand beruht auf manueller Umschaltung und bleibt permanent erhalten, bis manuell
Perm zuriickgesetzt wird.
“*Bei 2 Kanal- Wochentage Montag ... Sonntag; im Programmier-Modus zeigen Unterstriche an, welche Wochentage
Ausfahrung 12aa802 | aktiviert sind.
<& | Aktueller Schaltzustand beruht auf einer Impuls-Schalzeit
ﬁ Schaltuhr ist Uber PIN gesperrt; PIN-Eingabe erforderlich.
13. Schaltzeiten programmieren / Programmierung der Schaltzeiten 14. Astro Einstellungen
ASTROPROGRAMM EXTRAPROGRAMM PERMANENT @asy to find
Zusétzlich zum Ast (Astro-
schalzaten N:cr:x?éocgnr:\rtrz‘aenf)rﬁanen Sie Zfﬁ:ﬁ";ffeh“lg‘; sggjgjng W] [ZORE  [zonesiers  [EODRDIH
de weitere einzugeben. || e haben gie Moglichkeiten o ‘
iese, so genannten Extra-Schaltzeiten, miissen || oo n7eieam permanent 5 _ _
Sie vorab im Menu Optionen unter dem Punkt 7
E;tr‘;—gch;r\rllzeit;: aklwlweren uEglle rExtra— ! 2::‘;?:3:;&2?&&?&?()% # ﬁ%—ﬁ
- iten sind Standard
X [NEw) ‘ANALA | Extra-Schatzefenbielon lnen dio Meglcniot. | "R p qg‘u
‘ HANAL B Ihr p um i T
‘ zu erweitern oder die Uhr als ,normale” q’
. _ Wochenuhr zu nutzen. Nach Aktivierung finden TRETGE %
I Sie die Extra-Schaltzeiten in der Auswahl der I
£ A E “© I y Schaltfunktionen. 8o W ‘ .
772\7 = > SN
7@—” — — - — — -1+
SONNENUNTERGANG SONNENARUF GANG PLZ O1 Lz:Pasllerlzahl 7€ IT‘ZDNE GMr
HSTF'P EIN NFIC/J:{T R [NARCHT £1  [ASTRO AUS E£XTRA E£1] E:.’TFTF! Ay PERMANEN Ol H
A A Al Al I
ASTROPROGRAMM: | | s | L ) e | e e ON ¢ — = . & a
Die Astrofunktion bietet lhnen die Mdglichkeit
entsprechend dem ortsbezogenen Sonnenuntergang
(Astro-EIN) bzw. Sonnenaufgang (Astro-AUS) @ [TORTAG MONTAG TONTAG VONTAG MONTAG MONTAG E 15. Programmierung iiber NFC
automatisiert Schaltzeiten zu programmieren. o o oA ) LAl Ll
YES YES YES YES YES YES
214382 —23i281 =2i4381 =234381 =234382 =234381
é@ DIENSTAG
BLOCKPROGRAMMIERUNG: i
Anhand der +/-Tasten kénnen Sie fiir jeden M| Y9ES
Wochentag wahlen, ob an diesem Tag geschaltet wird ==ddisd
JA odel‘r oﬁni?t geSﬁlha\?ter}\gird LNEIN*. Bestétigen MITTWOCH MO
sle jewells Inre Auswani mi . TONNERSTAG YES
FREITAG 45
SAMSTAG NO
VERSCHIEBUNG: @
Bei Programmierung einer Astro-Schaltzeit wird Ihnen SDND.XTHE SDF;”::ATHG SDrﬂmG SDrg’EiTHG SDFE”fiTHG Sﬂra’ﬁiTHG
keine Uhrzeiteingabe angeboten. Stattdessen haben I - £l - l ‘ i ‘ ‘
Sie die Mdglichkeit eine Verschiebung zu ""E‘m rj‘f‘w rfaw rfaw 'f " ri? e
programmieren. Bsp.: Mdchten Sie, dass 20 Minuten V — — = - =2 =
nach Sonnen-untergang das Licht einschaltet, wahlen B EEEE] STUNIE GTUNTE gv: 10 GTUNIE GTUNIE
Sie bei der Programmierung der Astro-Einschaltzeit bei - ™ il - i A
Veerschiebung eine Zeitverschiebung von 20 Minuten. [ 00 2 0 :0 +00 e gH gH SAVE
1234507 1252867 12388607 1234567 1232867 1232867 ‘
Y MINUTE 1INUTE MINUTE 1INUTE
U}?A‘ DnA‘ E'nA‘ OFA|
= - 5 L —%
1234367 1234567 1234367 12344867 *_A_B
/
I
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Instruction Manual - Time switch Astro

BZH 24171 Connection diagram 1. Safety instructions 2. Initial operation
A\ The installation and assembly of electrical equipment must be The time switch is delivered in sleep-mode, the display is switched off.
only carried out only by a skilled Person! Otherwise fire danger Press 0K / [M]-button to wake it up.
0o 906 2 A B or danger of an electric shock exists! The current date and time is already programmed and European daylight savings time is activated.
~Sesaaaa £ A\ Connect the supply voltage/frequency as stated on the Select the desired language by pressing [=IH-buttons and confirm it by pressing oK .(Remark: By
et E l_ —l l l product label! pressing M you move one step backwards from the current position)
' O AW tv void if housi db thorised | If required, date, time and dalyligh.t savings time mode can be adjusted also by pressing [=IF-buttons
T N 12 3 == 8 9 10 == 4 5 arranty void it housing opened by unauthorised person: and a subsequent confirmation with [0K .
180618 _ | L N /\ The electronic circuit is protected against a wide range of When using the astro function it is obligatory to enter the geographical position of the place of the
np ol ‘ -7 external influences. Incorrect operating may occur if installation of the device. Choose with [=|+ -buttons between ,Zone" (predefined zip codes) and
IQiEB-UD external influences exceed certain limits. ,Coordinates* (longitude and latitude). Confirm your choice again with (0K (The easiest way is

choosing a predefined zip code within the ,Zone“-menu).

Enter the nearest zip code or the geographical coordinates with (= -buttons and confirm with 0K
Finally, you can activate the Astro-program for the whole week (no offset) by confirming

o “Astro preprogrammed! If you choose “Astro not preprogrammed” you can individually program
L LA dhd the Astro -function later in the programming menu. To complete the initial operations confirm your
choice with the 0K -button.

GEEE

3. Technical data 4. Service 5. Intended use 6. Battery 7. Permanent
Supply voltage See device The device fits for the particular use of the following tasks: = Permanent Ein / Aus
Contact material (115V / 230V) AgSn0; lllumination of private and industrial areas, street and shop 24 12 2612
Contact material (12V / 24V) AgNi window lightening, regulation of air conditioning, flushing, ‘—'B:'—'D. - 17:90'
Type of protection IP 20 to DIN EN 60529 motors, pumps, plants and machinery as well as to g Bs
Permitted ambient temperature ~ -30°...+55° simulate presence efc. pong oS © Perm OFA
Mode of operation 1BSTU Operate the device in a dry room only! The installation must | |
Degree of contamination 2 — be in accordance with the instruction manual. The device is
Rated surge voltage 4KV not qualified for security relevant tasks such as emergency 9mm
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 doors, fire protection equipment. [—
CFL,LED Ideal for modern lamps
8. Key function 9. Handling advice 10. Additional adjustments
M [1. To access the Enter-mode from the automatic-mode The time switch is programmable without external Menu Main menu Application
’ ’ power supply after pressing the 0K / Ml-button. . . .
I [2. Torevert to the beginning of the current (sub-) menu. To revert one step or one level back while in the Program query Program To query the programming steps and remaining memory locations
Enter-Mode press | Deletion of switching time(s). The program for all channels, single channels and single
1. To adjust the flashing digit. After completion of a (sub-) menu confirming End. Program delete Program programming steps within on channel can be deleted
=SB ' will return the device into the automatic-mode. Adi . .
2. To scroll through a choice With =¥ the choice changes from End to Date - Time ljustments | Adjustment of date and time
Continue. By conforming Continue the time . . . I -
- _ - - switch retums to the beginning of the current (sub-) Summertime Adjustments | Adjustment of the daylight saving time mode (ON/OFF)
1. Automatic-mode: To switch the channel ON or OFF until menu. - i
the next programming step occurs. When confirming End before completion, the time Language Adjustments | Choice of languages
2. Au?omlatic-mode: Apush longer than 3 sec. = Permanent switch returns to the atomatic-mode without saving Factory defaults Adjustments | Resetto the state of delivery
switching status. the entered data. Displays the h d pul for each channel and th h
3 isplays the hour counter and pulse counter for each channel and the time switcl
) ) - ) Counter Options itself
oK [M 1. To activate the time switch when operated without power
supply.
PRl . c O The time switch can be locked with a 4-digit PIN-Code. The code can be adjusted,
2. To confirm the selection or the entered data. PIN - Code ptions activated and deactivated. If you have forgotten the Code please call customer service
11. Menu overview 12. Symbol legend
24 On Channel is switched ON

2604 16
. Dnﬁ ‘ . OnB

OF | Channelis switched OFF

Q Pem | For the current date the “holiday program” / “permanent by date” is activated

G) Standard programming step

928 30

o e e &

{9 Current state is based on a manual over-ride. The state will be cancelled with the next programming step

{@ Pom | Current state is based on a manual override. The state is permanent until terminated manual.

**At 2 channel-
version

Days of the week Monday, Tuesday, ... Sunday;
1222822 | The underscores indicate if the program is active for the days above.

x| Astro function: Current state is based on a sunrise or sunset taking into account an optionally adjusted Offset

ﬁ The time switch is locked; to unlock the device the PIN has to be entered.

13. New program 14. Astro adjustment
ASTROPROGRAM EXTRAPROGRAM PERMANENT Rasy to find
Yoo e vt ‘e swicing mes | Onepermanet oy st e s (o
switch for a non-"Astro lighting-application". (holiday function) for each
You have to activate the "extra switching times" channel is possible.
within the menu Options. During the desired period e =
The "extra switching times” works like a standard || (The function is valid for B 8
ki) ON / OFF). Aft ctivati N CATITL
* (NEW) CHANNEL Al e "oua Swicning mat Lol b ofered wihin | oo repe) e ol ‘#‘ . AT LT
‘ rd ‘ ’_HH'I" T 9 the programming menu "new program". or on (perm on) TN : - ugo
NN
N [ @ gg
o | s [CORGITLY
? % LA g
f SUNSET SUNRIS i SR T
HS.’I»?/:UT ON NISH‘T an IRSTF?D‘ OFF [ .‘H ON| £x TF‘.‘H OF] F‘EF-’T INED 0 bow ’ ‘
A A A A A £
ASTROPROGRAM: | | | eeeeee ) lemeeee | e ] e o | S5 I— - = - 3 a
The astro function allows you to switch the whole year
trough in relation to sunset and sunrise, e.g. for
\Ilummellt\on purposes (astro-ON with sunset and astro- 8] MONDAY MONIAY MONIAY MONDAY MONIAY FON IR % 15. Programming via NFC
OFF with sunrise) A oA L2 ) L&l bl
V€5 vES vES vES vES vES
221281 =21i381 =21i381 =21i381 =21i381 =23i382
[ [TLESIAY
BLOCK PROGRAMMING: ]
Activation or deactivation of the weekday (1...7) on V€S
which the switching time should happen. Withe the +/- Loddddl
keys you can change from avtivate yes" to deactivate WEDNESIAY  NO
Paeet . . B » 1 vl
no*. Confirm ech day with OK. THURSIRY  ¥ES
FRIIAY VES
SATURIAY  NO
OFFSET: B
While programming an astro program step there will be SUrﬂH v Surgﬂ];ﬂ v SUréILH v SUrgwllH‘,’ Suré]lﬂ v Surg”]lﬁ‘.‘
ol TooA | 3 "
no daytime (hh:ss) suggested. Instead of this you have = _— _— ‘ “l_““ — ‘ _— ‘
the possibility to enter an offset. E.G. if you like to é "':’w“ ':2’3 . ’_::’w“ ’j‘j’gm ‘_::’w“ 'j:’a "
switch on the light 20 minutes before sunset you have '9 '33 = = D-: = - = —
to enter an offset of minus 20 minutes while B e HOUR HOUR 7 HOUR HOUR
programming astro ON. o Ll o] | ] oA
T 0 B B 100 ¢ ] [ SAVE
12345687 1234567 1234567 1234867 O 1234567 1234567 2 ‘
Y MINUTE MINUTE MINUTE MINUTE
DWA‘ DNA‘ EInA‘ WA‘
¥ 5 15 it %
1234567 12345867 1234567 1234567 A }
|
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€2 Navod k pouziti - Astronomické spinaci hodiny

BZH 24171 Schéma pfipojeni 1. Pokyny k instalaci 2. Uvedeni do provozu
A\ Zabudovani a montéz elektrickych pristroji smi provadat Spinaci hodiny jsou dodany ve vypnutém stavu.
pouze odbgmik. \Y osta_tnigh pfipadech hrozi nebezpegi Stisknéte 0K / [M -tlacitko. Displej se rozsviti.
ee 229 2 A B pozaru a zasahu elektrickym proudem! Hodiny jsou predprogramovany na aktualni datum, Gas a evropsky letni Gas.
R % A\ Pristroj smi byt uveden do provozu pouze pod napétim, Nastavte si piislusny jazyk ==+ -tlagitky a potvrdte tlagitkem OK.(Poznamka: s tlacitkem
S < l_ l l které je uvedeno na vyrobnim stitku vyrobku! M -miZete vzdy jeden krok zpst).
' =< A Zasahy a zmény v bfistroii vedou ke ztraté zérukyl Datum, hodiny a letni as miZete v pfipad& potfeby tacitky =+ nastavit a vzdy s 0K potvrdit.
e = 1.2 3 == 8 9 10 ==~ 4 5 Y ¥V pristro) ¥ Pro funkei astro hodin je v dal$im kroku dileZité zadat na displeji zemépisnou polohu.
80618 © L N A\ Vysoce integrovana elektronika téchto spinacich hodin je Vyberte pomoci tlagitek [=# bud moznost “misto” ( pfeddefinované postovni smérovaci &islo) nebo
”;é}_), B - chranéna rudeni. Pfi znacné vysokém stupni ruseni je ,soufadnice”. Vybér potvrdte tladitkem (0K (doporuceni: zadejte pozici prostfednictvim ,Zone").
’9}8-5’” nebezpei poskozeni elektroniky pfistroje. Vyberte posledni nastavenou zemépisnou polohu tlagitky [=I#H popt. souadnici a potvrdte tlagitkem (.
Poslednim bodem je aktivace Astro-programu pro cely tyden (bez moznosti posunuti doby sepnuti)
GEE o potvrzenim "Astro ! If you choose “Astro not preprogrammed” you can individually program
" program prednastaven"! Pokud vyberete moznost "Astro nenastaven" mizete doby sepnuti individuainé
i nastavit pozdéji v programovacim menu. Potvrzeni potatecniho nastaveni potvrdte tlacitkem OK.
3. Technical data 4. Service 5. Intended use 6. Battery 7. Trvaly
Supply voltage See device The device fits for the particular use of the following tasks: = Trvaly Zapnout / Vypnout
Contact material (115V / 230V) AgSn0, lllumination of private and industrial areas, street and shop 24 12 2612
Contact material (12V / 24V) AgNi window lightening, regulation of air conditioning, flushing, ‘—'B:UD. - 17:90'
Type of protection IP 20 to DIN EN 60529 motors, pumps, plants and machinery as well as to ue- Bs
Permitted ambient temperature ~ -30°...+55° simulate presence efc. pong oS © Perm OFA
Mode of operation 1BSTU Operate the device in a dry room only! The installation must | |
Degree of contamination 2 — be in accordance with the instruction manual. The device is
Rated surge voltage 4KV not qua!ified for security relevant tasks such as emergency S
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 doors, fire protection equipment. ——
CFL,LED Ideal for modern lamps
8. Funkce tlacitek 9. Pokyny k obsluze 10. Dalsi nastaveni
M |1, Predvolba zpisobu obsluhy Rezerva chodu (bez el. napéti): Displej se zapne po Menu Hlavni menu PouZiti
- ) stlagen tlacitka 06 / M| 1s. a Dot inaci doby / Dotazy - mist ”
= |2 Zpet(1 krok zpét) Tlagitkem (=4 miZete jit vzdy v programu o jeden program dotazy program otazy - spinaci doby / otazy - mista v pamet
krok (droveri) zpét. Smazani spinaci doby. Mate moznost vSechny kandly, jeden kanal, nebo jednotlivé
Ani Mo e " Na konci programovani se rozsviti konec . Potvrdte program smazat program kanaly sm:zat ’ ! " :
1. Zadani: Moznost vybéru riznych variant. ot " S -
BB konec tlacitkem (0K a vratite se k automatickému N . . I
2. Zadani: Zména blikajiciho mista. rezimu. datum - éas nastaveni Nastaveni datumu a hodin.
Na konci miizete pomoci tlacitek =4 zvolit bud letni éas nastaveni Nastaveni letniho Gasu.
1. Auto reim: Ruéni zapnuti a vypnuti kanali stiskem konek nebo vice a potvrdit tlacitkem oK. Data
odpovidajiciho kanalového tlagitka. budou prevzata a vratite se na zacatek jazyk nastaveni Nastaveni jazyka.
. ) ) ) i programovani.
2. Auto rezim: Je-l acitko stiageno 3 s, nasleduje trvale Zvolite - li konek béhem programovani, prejdou vyrobni sefizeni nastaveni | Navrat do stavu prvniho nastaveni.
zapnuti nebo vypnuti. hodiny bez prevzeti dat do automatického rezimu.
méfic moznosti Zobrazeni provoznich hodin a spinaciho impulzu je pro kanal a spinaci dobu spole¢ny.
oK [M 1. Aktivovani spinacich hodin stlacenim del$im nez 1 s (bez
el. napéti) Spinaci hodiny mate moznost zakodovat pomoci 4-Giselného kodu. Tento kod méizete
2. Povrzeni vybéru nebo programovani o Grovefi niz. PIN - kéd moznosti zménit, aktivovat nebo zrusit. Pokud tento kéd zapomenete, obratte se na zakaznickou
linku.
11. Prehled funkci 12. Popis zkratek
[} 6 12 10 24 On Kanal zapnuty / Program ZAP
A S A
8{:5 I‘IL{ 16 |_= PROGRAM NASTAVEN MOZNDST HONEC :;J OF | Kanal vypnuty / Program VYP
[ | L [ s [  jes [ |
© D"ﬁ‘ © OnB | o . | | . . | QP | Nastaveni prazdninového programu je aktivni
- ) @ | Zadéni data a hodinového gasu
C0O 30
o e s s o CRIC {9 Rucni zapnuti nebo vypnuti kanalu. V programu AUTO stiskem kanalového tlacitka.
PIN-KOD
RA-5 Aktudlni stav spinace je zavisly na manualnim prepnuti a nastaveni trvéa az do dalSiho manuélniho prepnuti
erm

**At 2 channel-
version

Dny v tydnu (PO-NE) v programu Modus ukazuji podtrzené, které dny v tydnu jsou aktivni.

M. Astrofunkce: Aktualni stav spinace je zavisly na zapadu nebo vychodu slunce s moznosti pfipadného posunuti

ﬁ Spinaci hodiny jsou uzaméeny PIN kédem. Zadani PIN kédu je nutné.

13. Programovani spinaci doby 14. Nastaveni Astro
ASTROPROGRAM EXTRAPROGRAM PERMANENT
Extra spinaci doba trvaly Basy to find

Extra spinaci doba = b&Zny spinaci as. Pro kazdy kanal je mozné a
Je mozné naprogramovat dal$i “extra” spinaci nastaveni prazdninového casu.| ASTRO
&asy, napf. pro pouZiti nékterého kanalu Je moznost permanentniho
k &asovému spinani bez zapnuté funkce ASTRO. nastaveni obdobi vypnuti
Je tfeba aktivovat * Extra spinaci doba" v menu | (prazdniny/vyp) nebo zapnuti ]
moznosti. “Extra spinaci doba” pracuije jako (prazdniny/zap). Prazdninova 4
standardni tydenni program (ano/ne). spinaci doba muze byt pres

* NOVED KANRL A Po aktivaci “Extra spinaci doba” bude nabidnut menu program zmena nebo

> il ; Vv programovacim menu “nove spinaci doba”. rogram smazat zmenena.
" ! i bude nabidr men

\ lFAnAC 3
N [

@ gg
ZEM DELK

=7 Ve | 828 2 . [
_ _=@ gg

J ZAPADL SLUNCE VYCHODU SLUNCE PSC 01 - pottoms  [CASOFER 110
ASTRO b | NOC V9PN [NOC ZARPN |nsmn‘ VP EXTRA A [ T;TH VY TF\-‘L‘F?.’_‘J Ol 1
Al Al Al Al Al loof
ASTROPROGRAM /| ASTRONOMICKA FUNKCE: | ________ I ) [ e [ e [ - = . s
Astro funkce Vaam nabizi moznost naprogramovani
automatického zapnuti nebo vypnuti pri zapadu slunce
(astro zap.pri). popr. vichodu slunce (astro vyp.pri). B PDN]‘JE.’_ T PDN}‘]EL T F'Drll‘.‘EL T PUN]‘JEL T PDNI‘JEL T PDN}{]EL T § 15. Programovani NFC
OnA] OFA] On A] OFA| On A] OF
- % )
vES vES vES vES vES vES
- 234281 =23i382 =2ii381 =2ii381 =23i381 =23i382
BLOCK PROGRAMOVANI: QE] UTERY
Aktivace nebo deaktivace v tydnu (1...7), ve kterém Y
bude casovy spinac spinat. Stlacenim +/- muzete tuto vES
funkci zapnout “yes* nebo vypnout “no* pro kazdy den é e
samostatne. Potvrd te jednotlivé dny stlacenim OK. 8 STREIA NO
CTVRTEK  VES
[ PRTEK vES
ODLOZENi: 9 SOBOTR NO
Pri programovani astro spinaci doby nebude nabidnut a A A RS o5 T
Zadny cas zapnuti. (8H/9H). Misto toho mate moznost il NED i L L i L i
naprogramovat odlozeni. Prikla: chcete, aby se 20 .,:;é “DI:A NiA‘ HL;A “E:A
minut po zapadu slunce svetlo rozsvitilo, vyberte v é ’j:’“ s 'j‘;’“ . ":’“ s ":’“ s 'j?“ .
programu astro-zapinani odlozeni 20 minut. '9 '33 — = = —
19; T IR I TIN
D~"£n : HDHD;AP‘JH HUBD"J_A‘JH : HUI;:A‘JH JDumH‘ A
7| 0 B o i) i SAVE
234357 1234567 12345867 1234567 1234567 1234567
Vv MINUTA TINUTA FINUTA FMINUTA
EWA‘ EInA‘ DnA‘ EWA‘
oF 5 15: T o
1234567 1234567 1234567 1234567 A B/%
|
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Manual de utilizare - Ceas programabil cu functie ASTRO

. DnA‘G) OnB

St a0

**At 2 channel-

version

BZH 24171-- Schema de conexiune 1. Instructiuni de siguranta 2. Initial operation
A\ Zabudovani a montéz elektrickych pristroji smi provadat Ceasul programabil este livrat in starea STAND-BY display-ul fiind neactivat (afisare inactiva).
realizata numai de personae calificate! Altfel exista Apasati tasta (0K / [M] -pentru 1 secunda.
aloas A B pozaru a zasahu elektrickym proudem! Data curent3 si ora sunt deja programate conform setarilor europene pentru economia de energie.
RSN o A\ Conectarea alimentarii tensiune/frecventd trebuie sa fie Selectati limba dorita apasand [=J si confirmati prin apasarea tastei OK.(Remarca: Prin apasarea tastei
[ [ l_ l l in concordanté cu parametrii indicatj pe eticheta produsului! M reveniti cu un pas inapoi de la pozitia curents).
' S /A1 Garana produsului se pierde in cazul desfaceril carcasei Daca este necesar, data, ora si modalitatea de economisire a energiei pot fi modificate de asemenea
0 o~ 12 3 == 8 9 10 == 4 5 'de citre eprsonae neautgrizatel prin apésarea tastelor (= si a subsecventei de confirmare cu tasta 0K
180618 E ﬂ P ’ Cand utilizati functia ASTRO este obligatoriu sa introduceti pozitia geografica a locului de instalare
ol @ /N | Circuitul electronic este protejat impotriva unei game largi a dispozitivului. Cu tastele =+ alegetj intre ,location” -locatje (cod postal pre-definite) si ,pozition”
U. de factori externi. Dacé limitele admise ale influentelor -pozitie (longitudine si latitudine). Confirmatj din nou alegerea cu tasta [k . (Calea cea mai simpla este
—— extemne sunt depasite se poate ajunge la o functionare alegerea unui cod postal deja pre-definit in meniul ,Zone".)
GG incorectd @ programatorului. Alegetj cel mai aporpiat cod postal sau coordonate geografice cu [=|+ si confirmatj cu oK.
wee I
3. Technical data 4. Service 5. Intended use 6. Battery 7. Permanent
Supply voltage See device The device fits for the particular use of the following tasks: = Permanent ON / OFF
Contact material (115V / 230V) AgSn0, lllumination of private and industrial areas, street and shop 24 12 2612
Contact material (12V / 24V) AgNi window lightening, regulation of air conditioning, flushing, ‘—'B:'—'D - _":DD.
Type of protection IP 20 to DIN EN 60529 motors, pumps, plants and machinery as well as to g Bs
Permitted ambient temperature ~ -30°...+55° simulate presence efc. pong oS © Perm OFA
Mode of operation 1BSTU Operate the device in a dry room only! The installation must
Degree of contamination 2 — be in accordance with the instruction manual. The device is
Rated surge voltage 4KV not qua!ified for security relevant tasks such as emergency am
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 doors, fire protection equipment.
CFL,LED Ideal for modern lamps
8. Functiile tastelor 9. Sfat de programare 10. Setari suplimentare
M |1. Pentru accesarea meniului (program, setari, optiuni) din Dispozitivul se poate programa fara existenta Meniu Meniu principal | _Aplicatie
i limentarii ext i dupa a tast; -
I modul automatlllc. » L ) %TE el exIeme numal dupd ce se apasa fasta Program Verifica Program Pentru verificarea pagilor de programare §i a locatiilor de memorie ramase libere
2. Pentru a revenii la pozitia precedenta din meniu. 8. . o — i o - S
R arorl el aptg e o " | Program Sterge Program | 3 egramarespeciohcnai pose et
i 1. Pentru setarea digitului cu afigare intermitenta. Dups completarea meniului confrmai‘ U Sfarsit 9 9 § .
- u jului confirmati cu Sfarsi . .
2. Pentru cautarea fntr-o opfiune. iar afigajul revine in modul automatic. Data - Ora Reglare Reglarea datei si a orei
Cu tastele [=I alegerea se poate schimba de la Ora de vara Reglare Reglarea orei legale (ON/OFF)
. Functionare automata: Pentru comutarea canalului ON sau SfarSit la Continuu Prin confimarea
OFF pand la realizarea urmatoarei programari. ﬁ:ﬁlﬁ;r‘;ﬁr\;n?rogramatorul revine la fnceputul Limba Reglare Alegerea limbii in care se face programarea
- Functionare automata: O apasare mai lunga de 3 sec. = Cand confirmatj S£arsi t inaintea completarii Setari predefinite Reglare Resetarea setarilor initjale.
Statut de comutatie permanenta. ceasul programabil revine la modul automatic fara
salvarea datelor inserate. Numarator Optiuni Vizualizarea orei si momentului de comutatie pentru fiecare canal.
ok /m | 1. Pentru activarea display-ului (afisajului) cand se opereaza
fora almentare. C | bil poate fi blocat d PIN din 4 cifre. Codul poate fi reglat
) . - - easul programabil poate fi blocat cu un co in 4 cifre. Codul poate fi reglat,
2. Pentru confirmarea selectiei ori a datei introduse. Codul PIN Optiuni activat si dezactivat. Daca afj uitat Codul va rugam apelati serviciul client.
11. Descriere meniu 12. Symbol legend
I 2 On Canalul este comutat in starea ON - anclansare
858'—{ "E, QEGL‘RPE b dl DPTI‘U”I lo =| ‘THPSI T HJ OF | Canalul este comutat in starea OFF - declansare
o

® Perm

Pentru data curenta “programul de vacanta” / “permanent pe data” este activat

Functionare dupa un program standard preinstalat

Starea curenta se bazeaza pe setarea manuald. Starea va fi modificata la urmatoarea programare.

Starea curenta se bazeaza pe setarea manuald. Aceasta stare este permanenta pana la terminarea
reprogramarii manuale.

Zilele saptamanii Luni, Martj, ...
Linia de sub numar indica dacé programul este activ pentru ziua respectiva.

Duminicg; (1,2, ... 7)

Functia ASTRO: Starea curenté se bazeaza pe rasaritul sau apusul soarelui luand in considerare un reglaj

AL/ 5
M- | optional de Offset.
ﬁ Ceasul programabil este blocat; pentru deblocarea dispozitivului este necesara introducerea codului PIN.
13. Program Nou 14. Astro reglare
ASTROPROGRAM EXTRAPROGRAM PERMANENT Resy fo find
Extra P = Perioada d t: Este bila cate e
convenfonia. Pute programa un imp de | pormanenta (uncte ds vaconta) TS| [ZHE - [swe-ry,  [CODRIOR
comutatie “suplimentar” de exemplu daca doriti | pentru fiecare canal. Pe perioada [
s4 utilizati un canal al ceasului programabil dorita (functie activa pentru zile -
pentru o aplicatie independenta de programul intregi) canalul poate fi comutat ] - =
“Astro” Trebuie s& activati ,Extra Program " din | off (permanent OFF) sau on 7% o n
interiorul meniului Optiuni. “Extra Program™ (permanent ON). Programarea TATITOD
* NOU_) CANARL R lucreaza ca un program standard saptamanal || acestei functii este descrisa in. I
rd | 9 (ON / OFF). Dupa activarea “timpului de Timpul de comutatie poate fi Iz 4] 5
‘ s ANAL 3 comutatie suplimentar” acesta va fi oferit in modificat i sters Program ‘ 48 s
interiorul meniului de programare “program nou”. || Modifica respectiv Program
R [ Sterge. -]
— = LDHE‘ITUD
o s e ik g | ] .
4 % 4]
LR APUS LR PASARIT o SO
‘ GMT
RSTRO_ON NORPTE d [NCRPTE @ [RS m‘u OFF EXTRA_ON| {3 T;TH O PERrrHNEr Ol i
Al Al Al Al Al
ASTROPROGRAM: | MU ) I I IR Sl I B . S8 3 a
Functja Astro va permite sa comutatj tot anul in stransa
legatura cu rasaritul si apusul soarelui, de exemplu in
scopul ilumindrii (Astro-ON cu apusul si Astro-OFF cu TUNT UNT TUNT TUNI CUNT LUNT :
casarit), & L 2 ML‘ . L w;‘ Lun % 15. Programarea prin NFC
YES YES YES YES YES YES
234281 =23i382 =2ii381 =2ii381 =23i381 =23i382
8] MART T
BLOCUL DE PROGRAMARE: o
Activarea sau dezactivarea zilei din saptamana (1...7) JE’
in care sa aibe loc comutatia. Cu tastele +/- puteti iodddil
sqhimba de.la activare "Da" la dezactivare "Nu". Cofirm 8 MIERCURI MO
ati fiecare zi cu OK. & o1 4
=
[ vINERT Y5
i SAMBATA  NO
OFFSET:
La programarea functiei ASTRO nu este necesar si BUP I‘JI DUTgﬂl;NIEH J’JAJMINIEH ]JL,’rgﬂl;NICH }]LIML‘JI ]]L,’.”ZWANIEH
setati un orar (hh:ss) deoarece aveti posibilitatea s& o — = “;“" = — ‘
introduceti un Offset. De exemplu daca doriti s& é ’j:’: " 'j:’j ’l:’wﬂ 'j‘;’gm ’_::’ws 'j:’“ B
aprindeti lumina cu 20 de minute inaintea apusului de '9 '33 — = — = S
soare trebuie sa setati un Offset de minus 20 minute la B EED ORA ORAR ORA ORA
A TFA A A OFA
programarea Astro ON. ;L: -r‘m -an o .m_\' -nr‘l
I 0o : 00 £ “LiL ‘L SAVE
1234367 1234567 1234567 1234567 1234567 1234567 ‘
1INUTUL MINUTUL MINUTUL 1INUTUL
EWA‘ EInA‘ DnA‘ OF A
. - - e
: H 15 T
1234567 1234567 1234567 1234567 A B/%
|
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